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     ﷽ 
 

هِ 
ِّ
ب ۦمِن رَّ يْهِ  

َ
نزِل   إِل

ُ
آ  أ سُولُ ٱ بِم  لرَّ   

 
ن ام      ء 

 أ م ن ر س ل  ن ز ل  ر ب ب

طرفنه رب د  د هغه د   طرفته د هغه 

 

شو ےنازل کړ چه په هغ     رسول 

 

وړوا را  مانای  

 ایمان راوړی

بِهِ 
ُ
ت
ُ
ك ۦو  تِهِ  

َ
ئِك
 ـٰٓ لَ م  ۦو  للِ ٱبِ     

 
ن ام  لٌّ  ء 

ُ
 ٱو   ك
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ُ
مِن
ْ
مُؤ
ْ
   ل

ت بک   أ م ن  ل ک ل أ م ن أ ل ه م ل ک 

هغه په   او د 

 کتابونو

واو د هغه په فرشت  

 او د هغه په ملایکو

 په الله باندِ 

 په الله باندی

اوړو ایمان را   

 ایمان راوړی

منانو او ټولو مؤ  هر یو

 )هم(

 
۟
وا
ُ
ال
 
ق سُلِهِ  و  ن رُّ ۦمِّ د   

 
ح
َ
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  ب

ُ
ق رِّ
 
ف
ُ
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رُسُلِهِ  لَ ۦو   

 ر س ل ف ر ق ب ی ن أ ح د ر س ل ق و ل

: او هغوئ اووے  

  : 
 
 او هغوئ وائ

هغه په  د 

ښرسولانو ک  

ښپه يو ک ښک  ځپه مين    فرق   ږ نه مون 

 کوؤ

هغه په  او د 

 رسولانو

﴾٢٨٥﴿  ُ صِي 
م 
ْ
  ٱل

 
يْك
َ
إِل ا و 

 
ن
َّ
ب   ر 

 
ك
 
ان ر 
ْ
ف
ُ
ا ۖ غ

 
عْن
 
ط
َ
أ ا  و 

 
مِعْن  س 

رى ص    س م ع ط و ع غ ف ر ر ب ب  

– یواپس کيدل د  

- ر تلل دید  

او ستا 

 طرفته

 ږ مونځاے 

! ربه  

 ای زموږ ربه! 

ستا مغفرت 

(وړ غوا هنښخب)  

 

 و ړ او اطاعت اوک

ږمون  

وکړی موږ او اطاعت  

ل دیر اؤ و 

ږمون  

 واوریده

 موږ
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ا 
 
ه
َ
ل ا     

 
ه   وُسْع 

َّ
سًا إِلَ

ْ
ف
 
 ٱ ن

ُ
لل فُ ۗ 

ِّ
ل
َ
ك
ُ
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 لَ

 ك ل ف أ ل ه ن ف س  و س ي 

یهغه دپاره د د  د  

 هغه د طاقت مطابق

رګم ینه تکليف ورکو  الله تعالی يو نفس له   

ا  
 
ن
َّ
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ْ
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ت
ْ
ك ا  ا  م 

 
يْه
َ
ل
 
ع   و 

ْ
ت
 
ب س 
َ
ا ك  م 

  ك س ب   ك س ب ر ب ب

! ربه ږ مونځاے      

! ربه ږزمو  یا   

  (یبد)هغه 

وګټله \  لهګټاو   

چه هڅ او دهغه په ذمه  

ید  

  (نيکی)هغه     

وګټله/  لهګټاو       

 څه چه

ا
 
ن
َّ
ب ا    ر 

 
ن
ْ
أ
 
ط
ْ
خ
َ
وْ  أ

َ
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َّ
آآ إِن  ن

 
ن
ْ
اخِذ
 
ؤ
ُ
 ت
 
 لَ

 أ خ ذ  ن س ي  خ ط أ ر ب ب 

ربه!  نږهمو ځاے    

! ربه ږزمو  یا  

ږمون و ړ خطا اوک    

موږ و کړ خطا و   

اي ږمونځ هي  ش       

 هي  ش زموږ

 که چرے

ی  که چي 

مه ته نيسه 

نږهمو   

 
ُ
ه
 
ت
ْ
ل م 
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َ
ا ك آآ إِصًْْ

 
يْن
َ
ل
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ْ
ح
 
  ت

 
لَ  و 

  ح م ل  أ ص ر  ح م ل

هغه تا دے وو و ښاي  

 ایښ ی وو تا هغه

چه هګنڅلکه  بار\  داسے بوج   

بار ش دروند دا  

مونږ په  ته اوچتوه    

باروهته      

   او مه

ا ا م 
 
ن
ْ
ل مِّ
 
ح
ُ
  ت

 
لَ ا  و 

 
ن
َّ
ب ا ر 

 
بْلِن
 
  مِن ق

َ
لَ
 
 ٱع

 
ذِين
َّ
ل  

  ق ب ل ر ب ب   ح م ل 

هغه 

 چه

ږپه مون ته اوچتوه   

پر موږته باروه     

! ربه ږ مونځاے  او مه  

! ربه ږزمو  یا    

 ښنه مخک ږ مونځچه 

 وو

په هغوئ باندِ 

 چه
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فِرْ ٱو  
ْ
غ ا 

َّ
ن
 
فُ ٱو   ع

ْ
ع ا  ۖ ۦبِهِ  

 
ن
َ
  ل

 
ة
 
اق
 
 ط
 
 لَ

 ط و ق   ع ف و  غ ف ر

ی او اوب
ښ   

بخښ ی او و   

ږمون (واوچتول )د  د هغ   او معاف کړه   

 

ښک  ږ په مون  ینه و  

 طاقت

 
َ
لَ
 
وْمِ ٱع

 
ق
ْ
ل   

 
اٱف

 
ن نصُُْ ا 

 
ن ى 
َ
وْل   م 

 
نت
َ
آآ ٱو   أ

 
مْن
 
ا    رْح

 
ن
َ
 ل

  ر ح م  و ل ي ن ص ر ق و م

ږمونځ ےړپس مدد اوک په هغه قوم  

 پس مدد وکړی زموږ

ږمونځمولا يے   

 
ٰ
 زموږ مولی
 
ئ  

ږپه مون ےړو رحم اوکا هم ته  

موږ او رحم وکړی پر   

ږمون  

 ﴾٢٨٦﴿  
 
فِرِين  ـ
َ
ك
ْ
 ٱل

 ك ف ر

-یچه کافران د   

 


